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Дорогой друг!

Данный ресурс поможет тебе вспомнить и 
лучше запомнить названия цветов по-

английски. 
Каждое выражение содержит объяснение 

значения идиомы на русском языке. 
При правильном выборе ответа слайд 

автоматически переходит на следующую 
страницу.

Удачи! 



as fresh as a______ Свеж как этот цветок значит свежий, как огурчик; 
привлекательный; цветущий; бодрый

 daisy
 

 lily 

 cornflower

 dandelion

 thistle



Under the __________ Как известно, этот цветок был символом молчания в Древнем Риме, 
поэтому данное выражение имеет значение: по секрету, тайно, тайком.

rose

bluebell

anemone

zinnia

dahlia



Gild the __________ «позолотить этот цветок» значит украшать то, что и без того прекрасно. 
Делать то, что уже сделано; заниматься ненужным, бесполезным делом; тратить силы и время попусту.

lily

sunflower

begonia

rudbeckia

tulip



 a _________  path    путь наслаждений, стезя утех (шекспировское выражение), 

используется в упрек тому, кто ведет беззаботную жизнь, которая приводит к плохим последствиям.   

marigold

primrose

salvia

snowdrop

dandelion 



Shrinking __________ Так говорят о застенчивом и неуверенном в себе человеке, который 
избегает общения с окружающими

calendula

carnation

chrysanthemum

delphinium

violet



As red as a ___________красный как мак. Используется , когда что-то или кто-то краснеет

iris

peony

poppy

petunia

gerbera



to deserve a bouquet of _________ заслужить букет этих  цветов– значит, 
что кто-то заслуживает больших похвал за успешное дело, за хороший поступок

magnolias

lavenders

phloxes

camomiles

orchids



to cut down tall _________подвергать кого-либо нападению, сокращению или критике, 
поскольку их таланты или достижения поднимают их выше или отличает их от своих сверстников.

mimosas

jasmines

tulips

poppies

asters



Grasp the __________ схватить это растение значит мужественно преодолевать 
затруднения, решительно браться за трудное дело

cactus

nettle

daffodil

camellia

forget-me-not



SUPER!
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